TK Screening Letter 2025									Portuguese 


Notificação à família sobre 
a triagem de proficiência na língua inglesa no jardim de infância



Prezado(a) pai/mãe ou responsável,

Ao matricular seu(sua) filho(a) no jardim de infância de transição, a pesquisa sobre o idioma de origem que você preencheu indicou que seu(sua) filho(a) fala um idioma materno que não é o inglês OU que seu(sua) filho(a) usa um idioma diferente do inglês com mais frequência em casa. Com base nessas informações, seu(sua) filho(a) tem recebido serviços de Desenvolvimento da língua inglesa este ano. 

Antes de entrar no jardim de infância, os(as) alunos(as) cujo idioma materno não seja o inglês devem passar por uma triagem para determinar seu nível de proficiência no idioma inglês e se qualificar para serviços contínuos. Seu(sua) filho(a) será avaliado(a) usando o WIDA Kindergarten Screener, que mede a proficiência no idioma inglês em conversação e compreensão auditiva para os(as) alunos(as) que chegam ao jardim de infância.

Seu(sua) filho(a) fará o WIDA Kindergarten Screener durante as seguintes datas: ___________________________

Seu(sua) filho(a) não precisa estudar para esse teste. O teste é uma oportunidade para os(as) alunos(as) demonstrarem o que entendem e são capazes de comunicar em inglês.

Entre em contato comigo se tiver dúvidas sobre o WIDA Kindergarten Screener.

Atenciosamente,
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